9000 437 553 (8902)

600S -FM

9000 437 553

4 D> 9000437553

E Montageanweisung

Assennus ohjeet

m Assembly Instructions

Monteringsvejledning

n Instructions de montage

Montaj kilavuzu

m Montage-Voorschriften
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ﬂ Istruzioni per il montaggio

Instrukcja montazu

m 0dnyia ouvapuoyne

Montazni navod

E Instrucciones de montaje

Szerelési utmutato
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*de beieinigen Modellen
*en some models

*fr selon le modéle

*nl niet bij alle modellen
*es solo en algunos model
*pl  w niektérych modelach
*tr baz modellerde

0os

nicht einklemmen
do not pinch

ne pas coincer
No doblar

enlever le disque

Scheibe entfernen
remove disc
Eliminar disco
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% 0,05- 1 MPa

(0,5-10 bar)
max. 60°C

Dichtheit nach einem Spiilgang priifen.
Check for leaks after one wash cycle.
Vérifiez I'étanchéité apres un lavage.

LVerificar la estanqueidad tras un ciclo de Iavado.J
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*) Uber Kundendienst bzw. Handel erhltiich

)\ AlatiBeTat and ™y urmpeoia TexvikAg
€EUMNPETNONG MEAATMY 1} AMO TO EUMOPLO

Saatavissa houltopalvelusta tai alan liikkeiista *) K dosténi pres servisni sluzbu, popf. obchod

*) Available from your service agent or retailer

*\ Se puede adquirir a través del Servicio de

Asistencia Técnica o en el comercio especializado

* A veviszolgalatnal ill. a kereskedelemben

Kan kebes hos serviceafdeling eller forhandler lehet beszerezni

%)

Fourni par le SAV ou les revendeurs

Pode ser adquirido nos Servigos Técnicos
ou no comércio da especialidade

Yetkili servis veya satis yerleri
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*\ Bij de Servicedienst resp. in de handel tegen

meerprijs verkrijghaar

*) Erhélles via Service respektive handeln

*\ MOXHO 3aka3aTb 4yepes cnyxoy
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*\ In vendita presso il servizio assistenza clienti

0 in commercio
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Faes hos kundenservice hhv. handelen

")
*) Do nabycia w punkcie serwisowym
lub sieci handlowej
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bei einigen Modellen
some models

selon le modéle

niet bij alle modellen
s6lo en algunos modelos|
w niektérych modelach |
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nicht einklemmen nur leicht verspannen
do not pinch : tension only lightly
ne pas coincer | ne surélevez I'appareil
W I que Iegeremelnt

| presonar solo ligeramente

‘| Scheibe entfernen

remove disc

enlever le disque
minar disco

0,05-1MPa
(0,5- 10 bar)
max. 60°C
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